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INTRODUCAO

Ol3, estudante! Nesta etapa da sua aprendizagem, iremos conhecer um pouco sobre alguns
topicos: (a) o Cérebro e a Lingua de Sinais; (b) Processos Cognitivos e Linguisticos; (c) Tépicos de Linguistica
Aplicada: Fonologia, Morfologia e Sintaxe.

Aproveite bem as nossas discussdes propostas para os temas acima e lembre-se de aprofunda-los.

Bem vindo a disciplina Libras I!
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UNIDADE |

1. 0 Cérebro e a Lingua de Sinais

1.1 - Mev nome é cérebro, muifo prazer!

Vamos entender, para comecar, o que vem a ser o cérebro e como ele estd organizado. O cérebro é

definido como uma estrutura derivada do telencéfalo, composta por dois hemisférios: o direito e o

esquerdo. Cada hemisfério contém um cortex cerebral exterior e ganglios basais subcorticais. O

cérebro inclui todas as partes dentro do Cranio, com excec¢do da medula oblonga, ponte e cerebelo. As

fungdes cerebrais se constituem nas atividades sensdrio-motora, emocional e intelectual. (LUNDY-EKMAN,

2008; DeCSs, 2010)

Hemisfério Hemisfério
esquerdo direito

FIG. 01 — Cérebro humano

O cérebro humano compreende um dos elementos do sistema nervoso central (SNC). Os
hemisférios cerebrais sdo separados pela fissura longitudinal e unidos pelo corpo caloso. A superficie
cerebral apresenta depressées denominadas sulcos que delimitam os giros. Cada hemisfério possui cinco
lobos (frontal, temporal, parietal, occipital e insula). Dentre os sulcos destacamos a fissura lateral,
denominada sulco de Silvius, que delimita, na superficie inferior, a separagdo entre o lobo frontal/parietal

do lobo temporal e o sulco central que delimita a regido frontal e parietal.
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insula

Fig. 03 — Lobo da insula

Fig. 02 — Lobos cerebrais

Corpo Caloso
Ponto onde os dois
hemisférios se juntam
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Hipotalamo

Mesencéfalo
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: Medula Espinhal

Fig. 04 — Estruturas internas do cérebro

O desenvolvimento cerebral se inicia no embrido e amadurece na idade adulta. Observe na figura

05 os pares de nervos cranianos (NC) em um feto com 5 semanas e em um adulto:

NC W

NC VIl

NC X

NC X1

Fig.05 - Desenvolvimento do cérebro humano
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Devido ao cérebro ndo conseguir acompanhar o crescimento da calota craniana (parte dssea da
cabeca), ha diversos dobramento de sua estrutura resultando nos sulcos, pela necessidade de adaptac¢do da
massa encefalica. Este é o motivo pelo qual no cérebro adulto, apenas 1/3 de sua superficie ficar em um
plano superficial e os 2/3 restantes, organizada entre os sulcos. (MACHADO, 1993; MENDONCA, 2010).

O cérebro é constituido por neurdnios (ou células nervosas) e células gliais. As células nervosas sdo
responsdveis pela motricidade, sensiblidade e consciéncia, ja as células gliais sustentam e mantém vivos os

neurénios (CARDOSO, 1997).

Bxan

—h

Fig.06 — Célula nervosa

Portanto, podemos classificar o cortex cerebral a partir da localizagdo anatémica e funcional, isto é,
pelas localizagGes corticais, conhecidas como areas de Brodmann (LUNDY-EKMAN, 2008). Sdo 52 areas

histoldgicas:

Fig.07 — Areas de Brodmann

1.2 - Como o cérebro se relaciona com a lingvagem?

A linguagem, na perspectiva da neuroanatomia funcional, compreende uma fung¢do complexa,

constituida por um conjunto de processos que permite a comunicacdo. Nas estruturas neurais é que se da a
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capacidade de armazenar, evocar e combinar simbolos em uma troca inesgotavel de expressoes,
possibilitando a elaboragdo do pensamento.

Para a efetivacdo da linguagem participam areas corticais e subcorticais. Ha duas areas corticais: (a)
area frontal ou drea de Broca; (b) area posterior ou de Wernicke. A area frontal ou drea de Broca é descrita
como expressiva, isto é, responsavel pelo planejamento e execuc¢do da fala e dos movimentos da escrita. A
area posterior ou area de Wernicke é descrita como receptiva, com funcdo de andlise e identificacdo dos
estimulos linguisticos sensoriais (ex.: auditivo, visual) (MACHADO, 1993; ROCHA, A.; ROCHA, M., 2000;
PEREIRA et al, 2003).

Fig.08— Area de Broca e 4rea de Wernicke

O modelo cldssico de organizacdo neural da linguagem baseia-se em estudos com doentes afasicos,

com diferentes lesbes cerebrais. A afasia é definida como um

transtorno cognitivo caracterizado pela deficiéncia da capacidade de compreender
ou expressar a linguagem nas suas formas escrita ou falada. Esta condigédo é
causada por doengas que afetam as areas de linguagem do hemisfério dominante.
Os sinais clinicos sdo usados para classificar os varios subtipos desta condig&o.
Como categorias gerais, estao incluidas as formas receptiva, expressiva e mista
de afasia. (DeCS, 2010)

Nas afasias poderdo se apresentar em graus de comprometimento variados e se classificam de
acordo com a drea da lesdo e seu desempenho na comunica¢do. Assim, sdo chamadas de afasias de
expressao ou Broca, afasias de compreensdo ou de Wernicke, ou ainda, de mistas, pois apresentam
caracteristicas de ambos os tipos afasias (MACHADO, 1993; LUNDY-EKMAN, 2008).

A execucdo de tarefas linguisticas requer processos com alto nivel de complexidade, ativando

diferentes areas cerebrais para acessar informacgdes sensoriais visuais, auditivas, de atencdao e memoria,
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além da motora. A linguagem envolve diferentes capacidades que se interrelacionam e sdo
interdependentes. A ativacdo destas dareas ird produzir os elementos necessarios para a producdo da
comunicagado, isto é, sons, gestos, palavras, frases, expressdes faciais e corporais, direcdo do olhar, que se
complementam com atribuicdo do sentido dado no contexto dos discursos. Neste processo, a linguagem se
organiza a partir das estruturas das linguas em seus aspectos fonéticos, fonoldgicos, semantico, sintatico e
pragmatico (LUNDY-EKMAN, 2008).

Diferentes circuitos neurais participam para a compreensdo da linguagem. Em uma frase
procedural, isto é, que fale uma acdo, a drea ativada via neuronal é a de Broca. Na relagao dos neurdnios de
Broca com outras areas, os elementos que poderdo combinar com aquele verbo, automaticamente serao
acionados. Mas, é necessario a ativacdo da atenc¢do e da memdria que sdo ligadas a area de Wernicke. Na
frase descritiva (descreve um objeto, uma pessoa) serao ativados os neurdnios da area de Wernicke, para a
identificacdo do tépico, que geralmente é o sujeito (ROCHA, A.; ROCHA, M., 2000).

Cada lado do corpo humano possui um hemisfério de controle predominante. Na maioria das
pessoas, o lado esquerdo controla a metade direita. Esta é a razdo de se usar a mao direita para escrever,
por exemplo. Portanto, nas pessoas canhotas, a dominancia cerebral é do hemisfério direito. Isto se deve
ao cruzamento das fibras nervosas na regidao do tronco encefélico, que comunica os dois hemisférios. Deste
modo, os hemisférios possuem fungdes de acordo com a dominancia hemisferial. A maturacdo do SNC
permite que as especializagdes hemisferiais ocorram no desenvolvimento desde o feto até a infancia. E na
infancia que a lateralizacdo se consolida. O meio ambiente é fundamental neste processo (VALLADO et al
2004; LUNDY-EKMAN, 2008).

A fungdo da linguagem, além da realiza¢dao das tarefas légicas e analiticas estdo intimamente
ligadas ao hemisfério dominante, e o outro hemisfério, o ndo-dominante, é considerado menos capaz
para estas funcbes, mas é habil na comunicacdo ndo-verbal e nas relagGes espaciais (LUNDY-EKMAN,
2008).

O fenémeno conhecido como plasticidade neuronal ou neuroplasticidade pode ocorrer em uma
determinada area, por exemplo, de Broca, onde uma lesdo comprometeria a capacidade de producgdo
da fala, o Sistema Nervoso Central (SNC), desenvolve mecanismos compensatérios de ligagdo com
outras areas neurais préximas, como resposta a novas condi¢Ges de estimulos da comunica¢do. Pode
ocorrer até o deslocamento de respostas neurais para o hemisfério oposto. Como resultado, podera
apresentar uma melhor capacidade de produgdo, por exemplo, na linguagem. O principio da
plasticidade garante, principalmente as criancas, a possibilidade de aprender, desde que lhes sejam
dadas as condi¢Ges necessarias e respeitem o seu tempo e o seu desenvolvimento (ROCHA, A.; ROCHA,

M., 2000).
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Fig.09 - Dominancia cerebral

1.3 Como se organiza a linguvagem em relagdo ds linguas de sinais?

Como ja vimos, ha diferencas em relacdo as especializagbes de acordo com a dominancia
hemisferial, entretanto, algumas questGes surgem ao pensarmos nas linguas de sinais. Por serem linguas de
modalidade viso-espacial, a producdo das linguas de sinais possuem aspectos da visualidade e
espacialidade. As linguas de sinais sdo classificadas como viso (ou visuo) por seu modo de recepgdo ser
através da funcdo da visdao e espacial, por ser produzida por sinais elaborados pelas maos, em um
determinado espaco, associado a expressao facial e corporal. Partindo desta afirmacao, podemos surgem
as perguntas: (a) haveriam nas linguas de sinais diferencas na ordem hemisferial e suas especialidades? (b)
a estrutura do cérebro entre surdos e ouvintes é diferente? Diversos estudos neurofuncionais sobre as
linguas de sinais foram realizados na Lingua de Sinais Americana (ASL) (Emmorey, Bellugi & Klima, 1993;
Rodrigues, 1993; Emmorey, Kosslyn,1996; Emmorey, Damasio, McCullough et al, 2002; Emmorey, 2003;
Emmorey, Allen, Bruss et al, 2003; Penhune, Cismaru, Dorsaint et al, 2003) e na Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) (Vallado, Delgado, Souza et al, 2004; ROCHA).

Emmorey, Bellugi e Klima (1993), ao estudarem a ASL, afirmam que as linguas sinalizadas e orais
apresentam diferencas em seu funcionamento. Nas linguas orais-auditivas, ha um predominio das fungoes
linguisticas no hemisfério esquerdo e no direito, ha muitas funges viso-espaciais. As autoras fizeram uma
pesquisa com surdos adultos sinalizadores da ASL, com lesdo cerebral. Das descobertas do estudo, uma da

mais importantes foi a compravagado que ha deferenga entre o uso da linguagem

linguagem e funcgGes viso-espaciais ndo linglisticas, mesmo quando a linguagem manipula
espaco e é percebida visualmente. Isto é, apesar da sua modalidade alternativa, existe
forte evidéncia de que os aspectos mais gramaticais das linguas sinalizadas sdo
lateralizados para o hemisfério esquerdo. (EMMOREY; BELLUGI; KLIMA,1993)
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Para discutirmos a questdo da dominancia hemisferial e as linguas de sinais, Emmorey, Bellugi e
Klima (1993) investigaram adultos surdos com afasia em ALS. Seus estudos relatam o caso de trés adultos
surdos afasicos com lesdo no hemisfério esquerdo, portanto, area classica da linguagem. Os participantes

da pesquisa foram chamados de GD, KL e PD, a fim de garantir o sigilo de suas identidades.

e GD apresentava uma afasia de Broca severa, fazia grande esforgo para sinalizar e dificuldades
com o ritmo. Quando sinalizava usava expressdes simples gramaticalmente, mas, na maioria
das vezes, apenas vocabulos isolados. Para ser entendida era necessario que seu interlocutor
conhecesse o contexto. Na avaliacdo da compreensdo, GD apresentou um bom desempenho.

e KL sinalizava com fluéncia, mas apresentava erros fonoldgicos, isto €, trocava uma configuragdo
de mado (CM) por outra. Para entendermos estas trocas, vejamos o sinal em Libras
<TRABALHAR>: CM em T, movimento para frente e para traz alternado em espaco neutro.
Imagine o sinalizador trocasse o T por G. Ou usasse a CM em T, mas realizasse o movimento
para a direita e para a esquerda, sem alternancia. O sinal produzido precisaria do contexto para
ser entendido. Este é um erro fonoldgico. Apresentava grande dificuldade com referenciacdo
de pronomes. Este tipo de dificuldade sugere um déficit em nivel linglistico e ndo articulatério.
KL apresentava compromentimeto severo na compreensdo. Observe a figura XX , as areas de
Broca e de Wernicke ndo estdo atingidas e, sim, a drea parietal, ou seja, de processamento
espacial. Isto significa que se KL fosse ouvinte, ndo apresentaria um quadro de afasia com
déficit severo na compreensao da linguagem.

e PD sinalizava com fluéncia e sem erros fonoldgicos. Apresentava parafasias semanticas, isto €,
trocas semanticas. As autoras exemplificam as parafasias em sinais emitidos por PD:
substituicdo de <CAMA> por <CADEIRA>, <FILHO> por <FILHA> e <ANO> por <HORA>. Observe
gue as substituicdes eram da mesma categoria semantica. Apresentava dificuldades no uso da

gramatica no uso da relacGes espaciais pronominais.

,

/:\(

Fig. 10 Lesdo cerebral em trés adultos surdos
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Os participantes surdos do mesmo estudo com lesdo nas mesmas areas, mas no hemisfério direito,
ndo apresentaram quadro clinico afasico. Nas avaliagcGes de linguagem, apresentaram integridade nos
aspectos fonoldgico, morfolégico e sintatico. Entretanto, estes participantes ao desempenhar tarefas de
ordem espacial ndo linguistica, como copiar um desenho, demonstraram desorganizacdo. Esta é uma
caracteristica idéntica as pessoas ouvintes com lesdo no hemisfério direito. As capacidades de produzir e
compreender a linguagem ndo foram comprometidas. Quando a sinalizagao linguistica necessitava do uso
espacial, esta era feita normalmente.

Dos dois grupos de surdos com lesdao hemisferial, outro dado importante refere-se a expressao
facial como um dos elementos pertencente ao grupo dos sinais ndo-manuais ou expressées ndo-manuais.
As expressdes ndo-manuais compreendem a parte das linguas de sinais, na qual estdo presentes um ou
mais elementos relativos aos movimentos da face, direcdo dos olhos, dire¢do da cabeca ou do tronco
(EMMOREY, BELLUGI, KLIMA, 1993; FERREIRA-BRITO, 1995; QUADROS, 2004; LILLO-MARTIN, 2006;
ZESHAN, 2006). Ha dois tipos de expressdo facial: (a) de ordem linglistica e; (b) de ordem emocional. A
expressao facial linguistica ocorre ao mesmo tempo da produg¢do do sinal e é um dos elementos
suprassegmentares da lingua de sinal. A expressao facial emocional demonstra os sentimentos humanos de
maneira geral e ndo tem finalidade gramatical. Os surdos com lesdo no hemisfério esquerdo apresentavam
maior comprometimento na expressao facial linguistica, que os surdos com lesdo cerebral no hemisfério
direito.

Deste modo, concluimos que o cérebro humano possui uma especializagdo para a linguagem no
hemisfério esquerdo (para os destros), independente da modalidade da lingua. Estes estudos apontam que
a audicdo e a fala ndo sdo a causa subjacente para a lateralizagdo da linguagem no hemisfério esquerdo
(EMMOREY, BELLUGI, KLIMA, 1993).

Estas pesquisas mostram que se a lesdo hemisferial se dd no lado esquerdo, haverd um prejuizo
linguistico diferencial para os sinalizadores surdos, de acordo com localizacdo. Também mostram
diferencas e semelhancas de comprometimento da linguagem entre surdos e ouvintes.

Os pesquisadores Vallado, Delgado, Souza et al (2004), realizaram um estudo analisando a questdo
da Libras e a hemisfericidade. Segundo os autores, a Libras é um instrumento linguistico e, como tal,
responderia ao hemisfério esquerdo, mas se particulariza da modalidade oral-auditiva dos ouvintes, ao
apresentar a decodificacéo percepto-visual, a transposigdo do visual para movimentos corporais manuais e
expresssivos, utilizando a percepgdo espacial, a relagdo espacial, movimentos sequenciais ritmicos e
memoria, sendo estes aspectos mais pertinentes ao hemisfério direito. Buscaram responder a como a
predominancia hemisferial se realiza em falantes da Libras, se esta se da pelo hemisfério direito (HD), pelo
esquerdo (HE) ou bi-hemisféricos (BH), isto é, em igualdade de participacdo dos HD e HE. Concluiram que,
guando ndo é realizada a comunicagdo oralmente, mas através dos sinais com conotacdo emocional, cuja

competéncia é mais pertinente ao HD, ainda assim, a Libras apresenta uma prevaléncia para os sujeitos
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com hemisfericidade esquerda, apontando para a completude das linguas de sinais. Os resultados
encontrados pelos autores corroboram com as pesquisas na ASL.

Outro estudo realizado por Allen, Emmorey, Bruss e Damasio (2008) analisaram as rela¢bes da
insula e a ASL. Participaram do experimento 25 sujeitos surdos que tiveram como sua primeira lingua a ASL,
16 sujeitos ouvintes falantes da ASL desde a infancia e 25 sujeitos ouvintes sem conhecimento da ASL. Nos
resultados verificaram altera¢des no volume da insula para os sujeitos sinalizadores. Os autores supdem
gue este resultado se deve ao fato da insula direita ser mais ativada por surdos e ouvintes sinalizadores,
gracgas a uma conectividade melhorada, como resultado do uso da lingua de sinais.

Achados diferentes para surdos e ouvintes também foram encontrados por Rocha (2009) em Libras
sobre a sua organizacdo neural. O pesquisador afirma que os resultados obtidos mostram que o
processamento desta lingua envolve uma participa¢Go importante das dreas cerebrais cldssicas (Broca e
Wernicke) relacionadas ao processamento lingliistico e (...) dos componentes especificos de andlise visual
diferentes daqueles usados durante a andlise auditiva, além de circuitos comuns de processamento
lingliistico. Suas investigacdes apontaram resultados diferentes entre falantes da Libras como L1 e falantes
da Libras como L2 com aprendizado tardio. Segundo o autor (2009), para este ultimo grupo, observou-se
ativagdo (figura 11) das areas frontais bilaterais de memoria verbal e visual com areas temporais de

processamento linglistico, sugerindo um processo de traduc¢do Libras/Portugués.

Hemisfério Direito

Fig.11 - Processamento linguistico da Libras
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UNIDADE II
Processos Cognitivos e Linguisticos

Em nosso caminho neste livro, discutimos um pouco sobre o cérebro, seu funcionamento e sua
relagdo com a linguagem. Agora comegaremos uma nova etapa de questionamentos: de que maneira a
linguagem se processa na mente humana e se relaciona com a cognicdo? Como compreendemos e
produzimos as palavras/sinais, as sentencas e os discursos? Como uma pessoa bilingue processa a
linguagem na sua primeira lingua (L1) e na sua segunda lingua (L2)? Estas sdo algumas das inquieta¢des que

diversos estudiosos da linguistica tém como foco em suas pesquisas, particularmente, da psicolinguistica.

Os conceitos com que a psicolingiistica trabalha de alguma forma tém sua origem nas
idéias de Humboldt, retomadas por Wundt, psicélogo alemao que, na virada do século XIX
para o XX, ja se mostrava preocupado com a relagdo entre os processos mentais e o
comportamento verbal. Entre outras coisas, Wundt defendia a impossibilidade de a
psicologia cognitiva ser autbnoma em relagdo a lingtistica e vice-versa. E é justamente na
interagdo entre essas duas dreas das ciéncias cognitivas que a psicolingliistica vai surgir e
se desenvolver. (LEITAO, 2008. Grifo nosso)

Nos ultimos sessenta anos, o reconhecimento da especificidade da linguagem humana gerou dois
periodos na psicolinguistica: o linguistico (modelo gerativista) e o cognitivo. O periodo linguistico, teve
como forte representante Noam Chomsky, com a publicacdo de Syntatic Strutures, em 1957, marcando a
histéria com o conceito da “Gramatica Gerativa Transformacional”. Chomsk defendeu, dentre outros, o
principio da “faculdade de linguagem”, isto é, a relacdo entre mente/cérebro e capacidade inata de
linguagem do ser humano (BALIEIRO JR., 2000; FARIA, 2004; LEITAO, 2008).

A partir destes principios, a psicolinguistica inicia seus experimentos buscando responder a
questOes da gramaticalidade da lingua. Entretanto, na década de 1970, os resultados das pesquisas
apresentaram dificuldade em encontrar as respostas esperadas na Gramatica Gerativa Transformacional. O
processamento das estruturas sintaticas propostas pela teoria transformacional foram confirmadas
psicologicamente, mas ndo aconteciam segundo as regras da teoria. Houve, entdo, o afastamento dos
principios gerativistas e a aproximagdo com a psicologia cognitiva (segundo periodo). Antes, o principal
foco era a sintaxe, agora passa a ser na semantica, pragmatica, interpretagdo da anafora e de processos
inferenciais. Os cognitivistas apresentaram um perfil interdisciplinar, aproximando os estudos das ciéncias
cognitivas, como também o campo da Inteligéncia Artificial. (BALIEIRO JR., 2000; LEITAO, 2008). Segundo

Balieiro Jr. (2000, p.179), os cognitivistas postulavam a subordina¢Go da linguagem a fatores cognitivos

mais fundamentais, dos quais ela (a linguagem) seria apenas um fator.
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O modelo gerativista passou por diversas etapas, revisando vdrios de seus conceitos. Atualmente,
uma nova relagao se constituiu entre este modelo e a psicolinguistica. De acordo com Faria (2004, p. 09) os
conceitos gerativistas mais recentes definem dois tipos de faculdade da linguagem: a faculdade de
linguagem alargada (faculty of language broad - FLB) e faculdade de linguagem estrita (faculty of language
narrow - FLN). A faculdade de linguagem alargada inclui um sistema computacional interno, isto é, a
faculdade de linguagem estrita, a qual interage com, pelo menos, outros dois sistemas internos, o sensério-
motor e o conceptual-intencional. Leitdo (2008, p. 220) atenta sobre a necessidade de mais pesquisas
gerativistas na relagdo entre modelo de lingua e modelo de processamento linguistico.

Os estudos nas ultimas décadas sobre o processamento humano da linguagem tém relacionado,
principalmente, os dominios de tempo e de espago, desenvolvendo o conhecimento sobre percepg¢do,
ateng¢do, memdria, raciocinio mas, também, sobre como estes sistemas se encontram relacionados com a
percep¢do, a compreens@o e a produgdo de linguagem verbal (FARIA, 2004, p.13). A autora relata estudos
presentes em ambas modalidades da linguagem, isto é, acustico-articulatéria (ou oral-auditiva) e a visuo-
espacial (ou espaco-visual).

Leitdo (2008, p. 220-221) apresenta dois campos da psicolinguistica: (a) psicolinguistica
desenvolvimentista — estuda a aquisicdo da linguagem e; (b) a psicolinguistica experimental — descreve e
analisa a producdo e compreensdo da linguagem. No campo da psicolinguistica experimental é investigado
0 aspecto perceptual/articulatério e de seus sistemas de memdria, no processamento da linguagem humana.
Apesar de distintos, pode ocorrer dos dois campos colaborarem entre si para fins de avangos cientificos.

Quando ha o uso da linguagem oral, sinalizada ou escrita, seus participantes realizam uma série de
operagdes, tanto para sua producdo, quanto para sua compreensdo, nos diversos niveis linguisticos (fonético-
fonolégicos, morfologicos, lexicais, sintaticos e semanticos). O modo como estas operagdes se processam
sob o ponto de vista cognitivo, consiste no foco dos estudos da psicolinguistica experimental. A
psicolinguistica experimental dispde de uma série de procedimentos metodolégicos para realizar estes
estudos, que se aplicam a individuos sem alteragdes de linguagem e com alteragdes de linguagem (afasias,
Transtorno do Déficit de Atencdo e Hiperatividade — TDAH, Doenca de Alzheimer etc).

Os métodos de pesquisa sdo realizados por meio de experimentos para a verificacdo da resposta
desejada apds a apresentacdo de um determinado estimulo, chamado de experimento off-line. Outro tipo
de experimento é denominado por on-line, o qual é feito durante o estimulo, ou seja, no momento real do
processamento da informacdo, portanto, afere a resposta em reflexo. O procedimento on-line pode ser

realizado por:
1. Leitura auto-monitorada — por exemplo, a pessoa participante responde apertando um botdo

durante a leitura ou audi¢do ou visualizacdo da sinalizacdo do experimento. Garcia (2009)

apresenta o experimento realizado em sua pesquisa sobre processamento lexical em portugués
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brasileiro, com palavras multimorfémicas, utilizando a metodologia do priming encoberto. O
priming é um método que
consiste na apresentacdo de cadeias de letras ou fones em sequéncia, que podem ser
palavras ou ndo de uma lingua, com o objetivo de aferir efeitos de memdria implicita no
reconhecimento de uma nova cadeia. A primeira cadeia constitui o prime e a segunda, o
alvo. O objetivo é medir a influéncia do prime no acesso ao alvo. (GARCIA, 2009, p. 47-48)
A autora descreve as etapas do priming encoberto, onde o experimento é realizado com intervalo
de tempo muito reduzido, em milisegundos (ms), o que é quase imperceptivel. O objetivo deste método é
eliminar as estratégias conscientes de processamento da linguagem. O participante apds ver na tela do
computador uma série de palavras, devera responder se a Ultima é uma palavra do portugués ou nao. Para
fazer a sua escolha, ele devera apertar a tecla vermelha para “sim” ou verde para “nao”, o mais rapido
possivel. Veja na figura abaixo (Fig. 03): aparece uma cruz em 1.500 ms; em seguida, um conjunto de
asteriscos em 500 ms; depois a palavra prime escrito “FILE”,em 38ms; novamente os asteriscos com tempo

menor, 50ms, seguida da palavra alvo “fileira” em 200ms, por fim, uma tela vazia por 1500ms.

1500ms

fileira

500ms

Fig. 03 - Desenho do experimento

2. Eyetracking ou monitoramento ocular — realiza o registro do comportamento da
movimentacdo dos olhos durante o experimento, quando é processado o estimulo (Faria,
2004). Estes estimulos podem ser uma palavra vista na tela do computador, ou um video com
uma pessoa fazendo um sinal, ou ouvindo um estimulo, ou técnicas mistas. Por exemplo: na
mesma atividade descrita acima, o participante poderia utilizar o aparelho eye-tracker e as

sacadas (movimentacdo rapida de ir e vir) dos olhos seriam registradas e depois analisadas.
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Estes modelos de experimentos podem ser realizados tanto em estruturas minimas da
linguagem, quanto no discurso. Os tempos de resposta sdo muito importantes para os
experimentos e s3o medidos em milisegundos. (BALIEIRO JR., 2000; FARIA, 2004; LEITAO,

2008). As figuras abaixo apresentam um dos modelos da técnica eyetracking.

Fig. 01 — Eye-tracker Fig. 02 — Experimento de leitura com eyetracking

De acordo com Maia (2001) grande parte das investigagdes nos ultimos vinte anos focou a lingua
escrita. Com os avangos tecnoldgicos, a lingua oral pode ser melhor estudada, assim como examinar o
processamento prosddico.

Para fins de estudos do processamento, as ciéncias cognitivas também lancam mao de técnicas de
imageologia como o PET scan e outras tecnologias, como a Ressondncia Magnética Funcional. Estes
recursos sao importantes para os avangos nas pesquisas também para outras areas da linglistica. Mapear
uma atividade da linguagem com maior precisdo, certamente, poderd esclarecer muitas duvidas sobre o

processamento da linguagem, além da colaborar nos estudos da rela¢do saide/doenca.
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Fig.04 Positron Emission Tomography (PET) Fig. 05 — Imagem PET scan do cérebro humano

ContribuicGes das ciéncias cognitivas, trazem elementos importantes para a compreendermos
melhor como se processam a leitura e a escrita. Por algum tempo julgava-se que leitura e escrita eram
processos iguais inversamente, contudo, ha especificidades. Classicamente, os sistemas de escrita sao
organizados em logografico, silabico e alfabético. O sistema logografico caracteriza-se por sua relagao
morfémica como menor unidade linguistica codificada. Linguas como japonés, mandarim e o signwriting™
sdo logograficas. As linguas de sistema sildbico e alfabético tém por sua menor unidade linguistica
codificada, respectivamente, a silaba e o fonema. Todos os sistemas possuem uma associa¢do fonoldgica
entre linguagem oral/sinalizada e escrita, mesmo em grau menor, como no caso do sistema logografico
(CAPOVILLA et al, 2001; SANTOS; NAVAS, 2002).

O processo de leitura de uma lingua consiste em dois componentes: a decodificacdo (fase de
reconhecimento da palavra escrita) e a compreensdo (fase de interpretacdo das palavras, sentencas ou
textos). Estes componentes sdo descritos como divididos em trés modelos por diversos autores (BALIEIRO
JR., 2000), mas serdo aqui apresentados segundo Santos e Navas (2002, p. 15-16):

1. bottom-up ou modelo ascendente — descreve a compreensao da linguagem escrita como um

processo que parte da detecgdo inicial de um estimulo visual e segue por uma série de

estagios, nos quais ele é progressivamente sintetizado em unidades maiores, com mais

significado. Por exemplo: b + a=ba; | + a =la; ba + la = bala.

190 sistema signwriting é um sistema de escrita dos sinais criado por Valerie Sutton, em 1998, oriundo de um sistema
de notagdo para a danca. E o sistema de escrita visual mais usado por surdos em diversos paises. (CAPOVILLA et al,
2001)
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2. top-down ou modelo descendente — enfatiza a importancia do conhecimento de mundo pelo
leitor, que lhe permite fazer hipdteses e previsdes sobre a informacdo que estd sendo
processada. A familiaridade com conteudos, estruturas e fun¢des dos diferentes tipos de
textos faz que ele seja menos dependente de informacdo perceptual bdsica para construir
significados.

3. interativo — advoga que esses dois processos - bottom-up e top-down — contribuem para
compreensao de leitura, pois para ser um bom leitor o individuo deve ter uma boa capacidade
de reconhecimento da palavra, assim como alto nivel de conhecimento linguistico e conceitual.
Os modelos bottom-up e top-down enfatizam o processamento seqliencial da informacao, ao
passo que o modelo interativo permite que ocorra processamento paralelo e simultaneo.
Desse modo, estagios posteriores podem comegar antes que estagios iniciais de

processamento tenham sido completados.

O desenvolvimento da consciéncia fonoldgica pela crianga ouvinte é crucial para o aprendizado da
lingua escrita. Deste modo é realizada a relacdo entre como se fala e como se escreve. Entretanto, esta
relacdo ndo acontece de modo perfeito. (SANTOS; NAVAS, 2002). Ha particularidades nesta relagdo, por
exemplo, sons da fala como do fonema /s/, podem ser escritos com algumas letras diferentes: S (SAPO), ¢
(CACA), SS (PASSARO), XC (EXCETO), C (CEDO).

Capovilla et al (2001) postulam que na crian¢a ouvinte ha uma continuidade entre os trés contextos
comunicativos bdsicos: pensar, falar e escrever. Com isto, todo o seu processamento linguistico pode
concentrar-se na palavra falada de uma mesma lingua: para pensar, comunicar-se e escrever, ela pode
fazer uso das mesmas palavras de sua propria lingua falada primdria.

As linguas de sinais e a escrita alfabética do portugués, por exemplo, apresentam sistemas
diferentes Conforme afirmam Capovilla e Capovilla (2001) este é um processo de descontinuidade, pois o
surdo, de fato, ndo faz uso da escrita da sua lingua. Os autores defendem que apenas através da sua
propria escrita visual, o signwriting, o surdo poderia evocar diretamente o seu pensamento, tal como
ocorre com ouvintes. Deste modo, o processamento da escrita seria diferente da realidade atual, onde os
surdos, de modo geral, fazem uso apenas da modalidade escrita da lingua oral-auditiva.

Capovilla, Macedo e Charin (2002) postulam que para haver o reconhecimento das palavras e
extragdo do seu significado é genericamente aceito que podem ser obtidos segundo os seguintes
processos: rota fonoldgica ou via indireta (VI) e rota lexical ou via direta (VD). Estes dois processos sdo
conhecidos como duplo processo ou dupla-rota. Ambas se iniciam com a andlise e reconhecimento visual
da palavra. Os caminhos do processamento linguistico diferem a depender do reconhecimento ou ndo da

palavra.
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A rota fonoldgica ou via indireta baseia-se na segmentacdo dos sons das palavras escritas. Assim, é
possivel discriminar os sons correspondentes a cada uma das letras ou conjunto de letras que compdem a
palavra. Este processo é mais lento e laborioso. A rota lexical ou via direta permite reconhecimento global
da palavra e sua pronuncia imediata. Ha ativacdo das notac¢Ges lexicais, reconhecimento do significado no
|éxico ortografico, efetuando a analise por morfemas e/ou palavras inteiras. Segundo a teoria da dupla-rota
ou duplo processo, um individuo com competéncia na leitura seguird uma das rotas dependendo em cada
palavra de sua regularidade (correspondéncia letra-som), lexicalidade (pode ser palavra ou pseudopalavra)
e frequéncia (grau de ocorréncia em determinada lingua). (CAPOVILLA, MACEDO, CHARIN, 2002)

Vamos tentar entender melhor. Um leitor competente em portugués ao ler uma determinada
palavra pode processa-la globalmente como em BONECA, leitura automatica. Ao ler EMBONECAMENTO
(aparéncia de boneca) serd mais custoso, isto é, mais dificil e lento, por seu uso ser menos frequente do
que BONECA. Mas, ao ler EMBONECALIZAMENTACAO, tentard fazer o reconhecimento via rota lexical e ndo
conseguira, apesar da presenca de morfemas conhecidos. Entdo, muda a rota (o caminho) e segue via
processamento fonoldgico, fazendo a relagdo letra/fonema. Por fim, concluira que esta ndo é uma palavra
do portugués. Portanto, EMBONECALIZAMENTACAO é uma pseudopalavra.

De acordo com o modelo de processamento linguistico apresentado por Cappovilla, Macedo e
Charin (2002) os processos lexicais se relacionam a memdria de longo prazo e a memdria de trabalho

conforme descrito abaixo.

No modelo, os trés léxicos (ortografico, auditivo e semantico) estdo relacionados a
memodria de longo prazo e dedicam-se ao armazenamento da informagdo preexistente.
Seu conteudo depende da experiéncia prévia do individuo. Durante a leitura, ocorre uma
comparagdao entre o item escrito e a informagdo que se encontra pré-armazenada
naqueles léxicos. Os léxicos podem ativar-se uns aos outros, podendo ocorrer multiplas
interacGes entre eles. Esses sistemas léxicos estdo relacionados a memdria de longo
prazo. Os sistemas relacionados a memdria de trabalho, que sdo responsaveis pelo
armazenamento de pseudopalavras longas ou mesmo de sequéncias de pseudopalavras,
incluem o sistema de produgdo fonoldgica (SPF), que é responsdvel pelo processo de
controle articulatério (PCA), e o buffer fonoldgico (BF), responsavel pelo armazenamento
fonoldgico passivo (AFP). (CAPOVILLA, MACEDO, CHARIN, 2002, p.110) (Grifo nosso)

Emmorey e Wilson (2004) em seu artigo intitulado O quebra-cabe¢a da memdria de trabalho nas
linguas de sinais discutem a relagdo de comparagao da memoaria de curto prazo entre as modalidades de
lingua oral-auditiva e espacgo-visual. Os estudos anteriores apontavam para um uso maior do tempo da
memoria de trabalho de curto prazo nas linguas sinalizadas. Os métodos utilizados para estes resultados
foram “tarefa span de nomeacédo de digitos”. Concluem que apesar de estudos anteriores apontarem para
um uso maior do tempo da memdria de trabalho de curto prazo nas linguas sinalizadas, novos estudos
mostram que hd equivaléncia entre os processamento em ambas modalidades, para tarefas de meméria
span de digitos.

Cripps, McBride e Forster (2007) realizaram uma pesquisa sobre processamento lexical na

compreensdo da lingua inglesa escrita em surdos e ouvintes. O experimento utilizou a técnica do priming
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encoberto (também conhecido como mascarado), afim de verificar a relacdo entre consciéncia fonoldgica e
ortografia. Foi utilizada a repeti¢do e condicionamento das pseudopalavras homéfonas.

Participaram 20 ouvintes nativos do Inglés e 14 surdos com a Lingua Americana de Sinais (ASL)
como primeira lingua (L1) e inglés como segunda lingua (L2). Os resultados comprovam o efeito facilitador
na realizacdo da tarefa para os ouvintes, como esperado pela hipdtese apresentada, e um efeito inibidor
para os surdos. Estes resultados mostram claramente as diferencas entre as modalidades de lingua dos
participantes no processamento lexical da escrita do inglés. Os resultados desta pesquisa corroboram com
posicionamento de Capovilla e Raphael (2002), quando estes afirmam que processo de leitura dos surdos é
através da andlise morfoldgica da lingua escrita.

Um dado curioso na aplicagao da técnica do priming encoberto, como explicado antes, é que alguns
participantes surdos relataram perceber algo entre a apresentagao das palavras na tela, mas souberam
descrever do que se tratava. Este dado reforca a hipdtese da visualidade da pessoa surda estar relacionada

ao seu uso da modalidade espaco-visual como a de conforto.
" L] L] L] r o
Referéncia bibliografica

BALIEIRO JR., Psicolinguistica. In MUSSALIM, Fernanda; BENTES, Anna Christina. Introduc¢ao a Lingiiistica:
dominios e fronteiras. Vol. 3. 52 edi¢do. Sao Paulo: Cortez, 2000.

CAPOVILLA, Fernando C.; CAPOVILLA, Alessandra G. S. Compreendendo o Processamento do Cddigo
Alfabético: como entender os erros de leitura e escrita das criancas Surdas. In: CAPOVILLA, Fernando C,;
RAPHAEL, Walkiria D. (editores) Diciondrio Enciclopédico llustrado Trilingiie da Lingua Brasileira de Sinais.
Vol II: sinais de M a Z. 22 Ed. Sdo Paulo: Editora da Universidade de S3do Paulo: Imprensa Oficial do Estado,
2001.p.1497-1516

CAPOVILLA, Fernando C.; MACEDO, Elizeu C.; CHARIN, Sergio. Competéncia de Leitura: tecnologia e modelo
na avaliacdi de compreensdo em leitura silenciosa e de rconhecimento e decodificagdo em leitura em voz
alta. In: SANTQOS, Maria Thereza S.; NAVAS, Ana Luiza G. P. (orgs.) Disturbios de Leitura e Escrita: teoria e
pratica. Sdo Paulo: Manole, 2002. p. 97-167.

CAPOVILLA, Fernando C.; VIGGIANO,Keila Q.F.; RAPHAEL, Walkiria; NEVES, Sylvia L.G.; MAURICIO, Aline;
VIEIRA, Ricardo; SUTTON, Valerie. A Escita visual direta de sinais SignWriting e seu lugar na educacdo da
crianga surda. In: CAPOVILLA, Fernando C.; RAPHAEL, Walkiria D. (editores) Diciondrio Enciclopédico
llustrado Trilingilie da Lingua Brasileira de Sinais. Vol II: sinais de M a Z. 22 Ed. Sdo Paulo: Editora da
Universidade de Sao Paulo: Imprensa Oficial do Estado, 2001.p.1497-1516

CRIPPS, Jody H.; McBRIDE, Kara A.; FORSTER, Kenneth I.Lexical Processing with Deaf and Hearing:
phonology and orthographic masked priming. Arizona Working Papers in SLAT —Vol. 12. 2007. p. 31-44
EMMOREY, Karen; WILSON, Margaret. The puzzle of working memory for sign language. Trends in
Cognitive Sciences. Volume 8, Issue 12, December 2004, Pages 521-523

FARIA, Isabel Hub. Da linguagem humana ao processamento humano da linguagem. XX Encontro Nacional
da Associacdo Portuguesa de Linglistica. Lisboa: Funda¢do Calouste Gulbenkian, 2004. Disponivel em:
<http://www.apl.org.pt/conteudos/ docs/ihf.pdf> Acesso em: 21 de jun 2010.

GARCIA, Daniela Cid de. Elementos Estruturais no Acesso Lexical: o Reconhecimento de Palavras
Multimorfemicas no Portugues Brasileiro. (Dissertacdo) Rio de Janeiro: UFRJ/Faculdade de Letras, 2009.
LEITAO, Marcio. Psicolingiiistica Experimental: focalizando o processamento da linguagem. In: Martelotta,
M. (org.) Manual de Linglistica. Sdo Paulo: Contexto, 2008. p.217-234

LETRAS LIBRAS| 172
:l S S| 17



MAIA, Marcus A. R. O Processamento das Interfaces Sintaxe/Semantica e Sintaxe/Prosddia na
Compreensdo de Frases em Linguas Naturais. LAPEX- Laboratdrio de Psicolinguistica Experimental/UFRJ.
2001. Disponivel em: <http://www.museunacional.ufrj.br/labcoglin/lapex/projetos/projetol1.htm> Acesso
em: 21 de jun 2010.

SANTOS, Maria Thereza S.; NAVAS, Ana Luiza G. P. Aquisicdo e Desenvolvimento da Linguagem Escrita. In:
SANTOS, Maria Thereza S.; NAVAS, Ana Luiza G. P. (orgs.) Disturbios de Leitura e Escrita: teoria e pratica.
S3o Paulo: Manole, 2002. p. 01-26

Fig.01- Eye-tracker

Disponivel em: <ling.Isa.umich.edu/grp/phonetics_lab/facilities/>
Fig. 02 — Experimento de leitura com eyetracking

Disponivel em: <www.ling.ed.ac.uk/facilities/labs/>

Fig. 03 - Desenho do experimento

GARCIA, Daniela Cid de. Elementos Estruturais no Acesso Lexical: o reconhecimento de palavras
multimorfemicas no portugues brasileiro. (Disserta¢cdo) Rio de Janeiro: UFRJ/Faculdade de Letras, 2009
Fig.04 - Positron Emission Tomography (PET)

Disponivel em: <www.cerebromente.org.br/n01/pet/pet.htm>

Fig. 05 — Imagem PET scan do cérebro humano

Disponivel em: <www.nucleusinc.com>

LETRAS LIBRAS | 173 E



UNIDADE I1il

3. Topicos de Linguistica Aplicada: Fonologia, Morfologia e Sintaxe

Nesta ultima etapa, vocé estd convidado a entrar mais especificamente nos estudos da linguistica
das linguas de sinais. Os aspectos gerais das linguas ja foram estudados anteriormente. Este é um estudo

introdutdrio, pois vocé tera maior aprofundamento nas futuras disciplinas de Libras.
INTRODUCAO

Os estudos pioneiros sobre a constituicdo da Lingua de Sinais Americana (ASL) de William Stokoe,
em 1960, nos Estados Unidos, marcam a histéria da comunicacdo humana. Stokoe defende a ideia dos
sinais como simbolos complexos e abstratos que podem ser analisados em analisados em unidades menores
(XAVIER, 2009, p. 10). A partir destes principios, o autor descreve trés pardmetros da ASL: configuracdo de
mdo (CM); locag¢do (L) ou ponto de articulagdo (PA); e movimento (M). Com a contribuicdo de novos
estudos foram incluidos outros elementos, como orientagdo de mdo (Or) e expressées nGo-manuais (ENM),
de acordo com Karnopp e Quadros (2004). Segundo classificacdo adotada por Felipe (2006), estes mesmos
itens correspondem a direcdo (Dir) e a expressdo facial e corporal (EFC). No Brasil, os estudos sobre as
linguas de sinais se iniciam na década de 1980, por Ferreira-Brito e Felipe, seguidas por Karnopp e Quadros.
(FERREIRA-BRITO, 1995; QUADROS, KARNOPP, 2004; FELIPE, 2006).

A nomenclatura adotada para a lingua de sinais usada por surdos brasileiros é bastante variada.
Encontramos na literatura especializada: Lingua de Sinais dos Centros Urbanos do Brasil (LSCB); Lingua de
Sinais Brasileira (LSB); Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS ou Libras). A jurisdi¢cdo federal, com a Lei de Libras,
oficializa a terminologia como Lingua Brasileira de Sinais (Libras). (FELIPE, 1993, FERREIRA-BRITO, 1995;
CAPOVILLA, 2001; QUADROS, BRASIL, 2002; KARNOPP, 2004).

Além desta lingua de sinais usada nos centros urbanos brasileiros, hd o registro de outra lingua de
sinais no Brasil, a Lingua de Sinais Urubu-kaapor, de uma comunidade indigena localizada na floresta
amazonica, no norte do Maranhdo. Os Kaapor ou Urubu-kaapor compde uma populacdo com dez aldeias e
calcula-se em cada setenta e cinco ouvintes, haja um surdo. Calcula-se que hoje existam menos de dez
Urubu-kaapor surdos. De acordo com os estudos de Jim Kakumasu (2004), esta lingua diferencia-se da
Lingua de Sinais dos indios da Planicie Norte-americana, por ser intra-tribal e ndo inter-tribal.

As modalidades de lingua sdo espacial-visual e oral-auditiva. A modalidade espacial-visual tem por
seu canal de producdo da lingua dos sinais realizados com as maos em um determinado espago, somados

as expressoes facial e corporal. Sua compreensao se faz através do canal visual. Na literatura encontramos

LETRAS LIBRAS| 174
:l S S| 17



algumas variantes para esta terminologia, a saber: viso ou visuo-espacial; gesto ou gestual-visual; e espago-
visual. Assim, as linguas de sinais diferem-se das orais-auditivas, que apresentam seu canal de producdo o
fonatério (aparelho digestério e respiratdrio). O modo de compreensdo da lingua é via canal auditivo

(QUADROS, 1997).

As linguas de sinais sdo linguas naturais porque, como as linguas orais, sugiram
espontaneamente da interagdo entre pessoas e porque devido a sua estrutura permitem a
expressdao de qualquer conceito - descritivo, emotivo, racional, literal, metaférico,
concreto, abstrato - enfim, permitem a expressdo de qualquer significado decorrente da
necessidade comunicativa e expressiva do ser humano. (FERREIRA-BRITO, 1995, p. 02)

A principal diferenca entre as linguas orais-auditivas e as espaco-visuais constam no modo de
organizacao da estrutura da lingua. As linguas orais-auditivas sdo seqienciais, isto é, os fonemas se
sucedem um apds o outro. Ja as linguas espago-visuais sdo simultaneas, pois os sinais possuem uma
estrutura paralela, podendo-se sinalizar utilizando varias partes do corpo ao mesmo tempo, inclusive
modificando o sentido com a expressao facial (QUADROS, KARNOPP, 2004).

Quadros e Karnopp (2004) apresentam alguns tracos atribuidos as linguas naturais, como:
flexibilidade e versatilidade; arbitariedade; descontinuidade; criatividade/produtividade; dupla articulacio;
padrdo e dependéncia estrutural. Todos os acima tracos encontram-se presentes nas linguas de sinais.

Klima e Bellugi (1979) apresentam em ASL a diferenca entre pantomima e sinais linglisticos.
Pantomima significa uma representacao teatral, uma dramatizacao, através de gestos naturais. Para fazer o

|ll

contraste entre a pantomima e sinais linglisticos, os autores tomaram como exemplo o sinal “egg” (“ovo”

em inglés). Na figura (fig. 01) de representacdo da pantomima ha uma reprodugao realistica em cinco

III

etapas para constituir o significado de “egg”. O sinal “egg” em ASL é realizado apenas com dois dedos que
cruzam entre si, com movimento para baixo. Fica ndo seria possivel segurar um ovo assim. Em Libras, o
sinal “ovo” possui duas variantes, sendo uma variante (Fig. 02) composta por duas CM e outra variante
(Fig. 03).consta na produgdo das CM 0O-V-0. Sinais como O-V-O ou N-U-N-C-A Felipe e Monteiro (2005)

denominam sinal soletrado ou soletragdo ritmica.

L3
F Pantomima

Fig. 01 — “EGG” em pantomima e na ASL
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Fig. 02- Ovol em Libras

Fig. 03 - Ovo2 em Libras

Em nosso estudo, tomaremos por base as proposicGes de Ferreira-Brito (1995; 1997), Felipe (1988;

1993; 1997; 2006), Capovilla e Raphael (2001), Quadro e Karnopp (2004) e Felipe e Monteiro (2005).

3.1 - Fonologia

Reconhecido como o pai da Linguistica moderna, Saussure (2006) descreveu a linguagem humana
como lingua (produto social constituido por uma comunidade lingtistica) e como fala (produto do uso da
lingua por um sujeito, portanto, individual). Os dois aspectos da linguagem descritos por Saussure, lingua e
fala, ocorrem ao mesmo tempo. Deste modo, pode-se afirmar que a lingua é materializada na fala, pois a
fala sé podera existir a partir do uso da lingua, no momento da comunicagao.

A lingua, segundo Saussure (2006), é composta por um conjunto dos signos linguisticos. Os signos
sdo formados pela unido do significante com o significado. Vejamos como estes conceitos podem
compreendidos com o exemplo da palavra “maca”: podemos falar oralmente qualquer lingua oral-auditiva;
fazer o sinal em qualquer lingua espacgo-visual; escrever em portugués, inglés ou outra lingua oral-auditiva;
fazer a datilologia M-A-C-A com o alfabeto manual; escrever em SignWriting. Enfim, todas estas formas n3o
sdo a fruta macgd, sdo a sua representagao, portanto, os significantes. O significado refere-se a idéia, ao
conceito mental ou descrito. Observe a figura abaixo, em amarelo temos os significantes e em azul, o

significado.
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Portugués Inglés Libras Sing W‘rmtini

Y
muagid (inglés: apple):

1 [ Frwto da macieira, pertencente & fomilia das rosdeeas, com mais de 600 variedades. Tem grande wiilidade,
ajudando em cason de daredia, disenderia, inflamagies renais ¢ owtras. Jd era apreciada entre o3 povos da
antighidade, hd milhares de anos atrds, estando ligada & mitologia ¢ &s crengas de muitos poves. No Brasil exisie
grande produgdo na regido central do Rio Grande do Sul. Ex.: A magd é uma fruta mudio saborosa ¢ nutritiva, ¢ seu
cultive tende a ser bem sucedido em guase iodas as regides de clima temperado.

Mo direita em C horizontal, palma para dentro, diante da boca. Girar a mdo pelo pulso para cima.

Fig. 04 — Verbete “magad”

Podemos representar a lingua de diversas formas. A Fonologia estuda a menor unidade da lingua,
os fonemas: suas diferencas e correlagdes de significado (MORI, 2004). Nas linguas de sinais, a fonologia
tem por objetivo determinar quais sdo as unidades minimas que formam os sinais, estabelecer quais sdo os
padrdes possiveis de combinacdo entre essas unidades e as variagcdes possiveis no ambiente fonoldgico
(QUADROS, KARNOPP, 2004).

Stokoe propds a nomenclatura “quirema”*! como correlata a “fonema”, ou seja, menor unidade de
formacdo de um signo (palavra/sinal), formando a terminologia quirologia em substituicdo a fonologia. Os
estudos atuais em lingua de sinais tém utilizado o termo Fonologia, como forma de sinonimia as linguas
orais, por serem todas linguas naturais (CAPPOVILLA, 2001; XAVIER, 2009).

Os tragos fonoldgicos das linguas de sinais podem ser organizados de diferentes modos. Xavier
(2009) apresenta o modelo classico de Stokoe com seus trés parametros: localizagao, configuragdo de mao
e movimento. O principio das combinacdes finitas, o carater contrastivo, isto €, ha sinais que se diferenciam
em apenas um dos seus tracos, para modificar o significado, também como elementos do modelo de
Stokoe. Um segundo posto por Xavier (2009), trata-se do modelo de Liddell e Johnson que classifica os
sinais em:sinais unitarios, com subtipos com movimento e sem movimento; e sinais sequenciais.

Os parametros primarios sdo a configuragdo de mdo (CM), o ponto de articulacdo (PA) e o
movimento (M) e os secunddrios sdo orientagcdo de mdo (Or) e expressGes ndo-manuais (ENM). Seguem-se
os parametros articulatérios das linguas de sinais.

* Configuragdo de mao (CM) — este é o primeiro dos parametros, dentre os articuladores
primarios. S3o compostos por as diversas formas que a(s) mao(s) toma(m) na realizacdo de um sinal.

Caracteriza-se quanto a: (a) extensdo - lugar e nimero de dedos estendidos; (b) contracdo - maos fechadas

™ Quir(o)- é um antepositivo originario do grego (kheir, kheirds), que significa ‘m3o’. Em grego kheirourgia significa
‘trabalho manual’, ‘cirurgia’. Através do latim cientifico deu origem a chiro- originando a palavra ‘cirurgia’ (HOUAISS,
2007).
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ou compactadas; (c) contato e/ou divergéncia dos dedos. A figuras 05 e 06 mostram as CM da ASL e da

Libras. As figuras 07 e 08 ilustram as diferentes organiza¢gdes das CM na Libras, variando de 44 a 63

configuragoes.
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Fig. 05 —41 CM da ASL (KLIMA &BELLUGGI) Fig. 06 —46 CM da LIBRAS (FERREIRA-BRITO)
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Fig. 09 =73 CM da LIBRAS (FELIPE)

As CM podem variar quanto ao uso das maos para a realiza¢do do sinal, apresentando (a) uma sé
mao configurada (Fig. 10); (b) mado configurada sobre a outra que serve de apoio, tendo sua prépria

configuragdo (Fig. 11); (c) duas maos configuradas de forma espelhada (Fig. 12).

Fig. 10 - AMIGO Fig. 11- ERRADO Fig. 12- NAMORADO

* Movimento da mao (M): para que seja realizado é preciso haver um objeto (o sinal) e um espacgo
(realizacdo do sinal). O movimento pode ser analisado levando-se em conta: (a) o tipo: refere-se as
variacdes do movimento das maos, pulsos e antebracos, ao movimento interno dos pulsos ou das maos e
ao movimento dos dedos (Fig. 13); (b) a direcdo: pode ser unidirecional (Fig. 14), bidirecional (Fig. 15) ou
multidirecional (Fig. 16); (c) a maneira: descreve a qualidade, tensdo e a velocidade (Fig. 17); (d) a

freqliéncia: indica se os movimentos sdo simples (Fig. 18) ou repetidos (Fig. 19).
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Fig. 13 — EXPLICAR

Fig. 14 — OLHAR Fig. 15 - TRABALHAR

as

Fig. 17 — CACHIMBO

Fig. 19 — CABELEREIRO

* Locagao da mao (L) ou ponto de articulagao (PA): refere-se ao local do corpo do sinalizador em
gue o sinal é realizado. Esse espaco é limitado e vai desde o topo da cabeca (Fig. 20) até a cintura (Fig. 21),
sendo que alguns sdo mais precisos, tais como a ponta do nariz e outros mais abrangentes, como a frente
do torax (Figs. 15 e 21). Em situagdes em que o sinal é realizado sem uma localizagao determinada, este PA
é chamado de “espag¢o neutro”, como no sinal TRABALHAR (Fig. 15), que é sinalizado em frente ao tronco,

mas ndo ha um lugar certo para a sua producao.
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Fig. 20 — DEUS Fig. 21 — EMPREGADO

Fig. 22 — PODRE

* Orientagao da mado (Or): trata-se da dire¢do para onde a palma da mao esta voltada no momento
da producgdo do sinal. A mao do sinalizador pode estar posicionada (Fig. 23): (plano y) para cima e para
baixo; (plano z) para dentro do corpo e para fora do corpo; (plano x) de lado virada para dentro do corpo

(contralateral) e de lado, virada para fora do corpo (ipsilateral).

Fig. 23 — PLANOS DE ORIENTACAO DE MAO

As linguas de sinais apresentam valores contrastivos, que constituem os pares minimos, isto €, o
sinal se diferencia, se contrasta em apenas um dos tracos fonolégicos. A escolha da mado de dominancia na
sinalizagdo, ndo é um trago contrastivo. Em um sinal realizado por uma sé mao, como DEUS (Fig. 20), pode-
se usar a mao direita ou esquerda, de acordo com a sua preferéncia e comodidade do sinalizador. O mesmo
caso se refere a sinais feitos com o uso das duas maos, como EMPREGADO (Fig. 21). Os exemplos abaixo
sdo sinais de contraste na Libras.

a. Oposicdo quanto a Configuragdo de Mao (CM):
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Fig.24 - BRASIL

Fig.25 - AMARELO

b. Oposicdo quanto ao Movimento (M): em TRABALHAR (Fig. 15) os movimentos sdo alternados,

ja em VIDEO, ambas as maos se dirigem de tras para frente.

Fig.26 - VIDEO

c. Oposi¢do quanto a Locagdo (L) ou Ponto de Articulagdo (PA):

Fig.27 - AZAR Fig.28 - DESCULPA

d. Oposicdo quanto a Orientacdo de Mao (Or): os sinais (Fig. 24) DEPENDER e (fig. 25) PESAR

apresentam contraste quanto a Or para cima e para baixo (plano y).
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Fig.29 DEPENDER Fig.30 PESAR

e. Oposicdo quanto a ExpressGes Ndao-manuais (ENM)

Fig.31 - EXEMPLO

Fig.32 - TRISTE

* Expressoes nao-manuais (ENM): constituem-se por movimentos elaborados na articulagdo da
cabeca (lateralizacdo direita/esquerda, inclinacdo frente/tras), da face (sobrancelhas, olhos, bochechas,
lingua, labios, nariz) ou do tronco (inclinagdo frente/tras, balanceamento dos ombros). Podem apresentar
marcas de construgdes: (a) sintdticas: sentencas interrogativas sim-ndo, interrogativas QU-, oracGes
relativas, topicalizacGes e concordancia e foco; (b) lexicais: referéncia especifica, referéncia pronominal,
particula negativa, advérbio, grau ou aspecto. Normalmente, as ENM vém associadas ao uso de sinais
manuais, mas também podem ser realizados sem eles, como nos classicos exemplos em Libras de LADRAO

(Fig. 36) e ATO-SEXUAL (Fig. 37).

Fig.33 - LADRAO Fig. 34 - ATO-SEXUAL

Todas as linguas naturais possuem um conjunto de normas para a combinacdo das suas unidades
minimas. Isto quer dizer que para a formacdo da palavra/sinal algumas combinacdes sdo possiveis e outras
possuem restrigdes. Para as linguas de sinais, estas restrigdes na formagdo dos sinais podem ser:

a. devido a recepc¢do da imagem visual do sinal. No processo de recepc¢do do input linguistico, a

recepcdo da imagem visual do sinal precisa estar dentro da drea de percep¢do da visdo central,
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para dar mais conforto a comunicacgdo. Se o sinal for realizado fora do campo de visdo do seu
interlocutor, este ird recorrer a visdo periférica, assim, o tempo de processamento da
informacdo podera estar comprometido. Detalhes na sinalizacdo, como o uso da ENM sdo
melhores percebidos pela visdo central. Deste modo, é mais facil a percepcao da sinalizacdo de
uma darea mais central (regido da face e parte superior do tronco). Na producdo, as restricbes
devem-se a execucdo do sinal, ou seja, o uso das mdos ndao devem ser desconfortdveis ou
impossiveis de realizar.

b. de origem linguistica, quando se refere a organizacdo fonoldgica do sinal. Ha duas
possibilidades na produgdo dos sinais realizados com as duas maos:

*  executados com simetria por ambas as mdos, com a mesma CM e PA. O M pode ser
simultaneo (Figs. 12, 13 e 16,) ou alternado (Figs. 15, 19 e 21);

*  uma das maos é a dominante e a outra serve de apoio para a sinalizagao (Fig. 11).
3.2 - Morfologia

De modo geral, podemos dizer que a morfologia é o ramo da linguistica que estuda a estrutura
interna da palavra e os processos pelos quais elas sdo construidas a partir de suas partes componentes, os
morfemas. Os morfemas sao unidades minimas de significado. A palavra morfema deriva do grego morphé,
que significa forma (SANDALO, 2004; QUADROS; KARNOPP, 2004; HOUAISS, 2007).

Em nossa lingua hd muitas palavras de tamanhos e significados diferentes, e essas palavras sdo
formadas por unidades menores chamadas morfemas, que nada mais sdo do que os pedacgos das palavras
ex: felizmente, podemos ver que o pedago “mente” é um morfema.

A formacgdo dos sinais na Libras é realizada a formados a partir da: configuracdo de maos (CM),
movimento (M) , orientagdo (Or) e ponto de articulagdo (PA). Na Libras temos um exemplo de morfema
bem conhecido, o sinal que representa os meses do ano: um-més, dois-meses, trés-meses, quatro-meses.
Mudamos CM referente aos numeros, essa configuracdo de mao é o pedaco da palavra e é, portanto o
morfema. Portanto, definimos por morfemas aqueles pedacos de palavras que sozinhos tem significante e
significado e junto a outras palavras dao origem a novas palavras. Outros exemplos em portugués: ilegal,
irreal, ilogico. —i_tem o significado de negacdo.

Na lingua de sinais, assim como em outras linguas naturais os morfemas podem ser visto como o
pedaco da palavra que tem o poder de modificar a palavra ou dar origem a uma nova palavra ao modificar
um dos seus parametros (Fig. 35), ou ainda, repetir o morfema, fenémeno conhecido como reduplicagdo,
variando a intensidade, velocidade e/ou expressdo facial (Fig. 36). Ferreira-Brito (2006) descreve os

morfemas como lexicais e gramaticais.
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PODER/POSSIVEL NAO-PODER IMPOSSIVEL
Fig. 35

FALAR SEM-PARAR
FALAR FALAR PELOS COTOVELOS
FALAR + aspecto continuativo
Fig. 36

Entao temos:
MORFEMA LEXICAL MORFEMA GRAMATICAL

| |

PODER movimentos da cabeca (negacdo): NAO-PODER

v

v

POSSIVEL movimento inverso das maos (negac&o): IMPOSSIVEL

FALAR-SEM-PARAR > maos e movimentos longos (aspecto continuativo)

Outro modo de classificacdo refere-se aos morfemas livres, aqueles que nao precisam de outro
morfema para constituir uma palavra e os morfemas presos, que precisam de outro morfema para formar
uma palavra, como por exemplo: -o, -i, -eir, -or etc. Esses morfemas presos sdo chamados de prefixo e
sufixo. Sabemos que os sufixos em se tratando da lingua portuguesa podem ser por derivacdo e flexdo. Os
sufixos derivacionais sdo aqueles capazes de formar novas palavras, exceto o sufixo —o. Os sufixos flexionais
sdo aqueles que estabelecem o género masculino e feminino como —o e —a, e temos os sufixos que se
destacam pela flexao de nimero. Portanto podemos concluir que os morfemas flexionais estabelecem as
relagdes gramaticais: masculino/feminino; concorddncia de pessoa e de numero; tempo verbal e

singular/plural. (SANDALO, 2004)
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Na lingua de sinais os morfemas derivacionais, aqueles que ddo origem a novas palavras, podem
ocorrer pela incorporagdao de ndmero como, por exemplo, uma vez, duas vezes etc. Esses sdao uns dos
poucos morfemas que identificamos na Libras. A relevancia desses morfemas na Libras, é que eles ndo se

tratam de sufixo e prefixo, visto que os sinais sdo feitos simultaneamente.

i X J ﬂ_‘:\ A

NP A N

b .:' 3,' | | | - - ".'ylkq:!,
e N 1 -“{\'& A, B ‘
“UMA-VEZ DUAS-VEZES™===TRES-VEZES:

Fig. 37

Ao estudarmos sobre o léxico da Lingua de Sinais, veremos que a estrutura dos
sinais da lingua brasileira € complexa, apresentando algumas propriedades presentes nas
linguas de sinais, que n&o sdo encontradas nas linguas orais.

Na Libras, assim como em qualquer outra lingua existem processos na formagao
das palavras, os quais s&o gramaticalmente classificados em: derivacao, incorporacéo e
empréstimos linguisticos.

De acordo com as regras gramaticais da Libras, os processos de formacéo de

palavras ocorrem através de:

1. Modificagdes de adicao a raiz — pode-se modificar a raiz do sinal, por meio da adi¢do de afixos.
A incorporac¢do da negacdo é um exemplo de adi¢do de afixo, tanto como sufixo (QUERER/
QUERER-NAO; GOSTAR / GOSTAR-NAO), quanto como infixo (TER/ TER-NAO; PODER/PODER-
NAO). Além da construgdo morfolégica da negagdo, pode se realizar sintaticamente com a
lateralizagdo da cabeca como advérbio NAO e NADA. A raiz ainda pode ser modificada na
incorporagao do intensificador MUITO ou ainda por advérbios de modo.

2. Modificagdo interna da raiz: a modificagdo de uma raiz pode se realizar por trés tipos de
acréscimos:

a. flexdo: marca as pessoas do discurso através da direcionalidade, fazendo com que a raiz se
inverta: ELE/ELA

b. aspecto verbal: E através da mudanca na freqiiéncia do movimento da raiz que se marca o
aspecto durativo, continuo etc.

c. marcador de concordancia de género: através da CM (classificadores) especifica coisas: objetos

plano vertical/ horizontal, redondo etc.
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3. Processos de derivagdo: No inglés ha muitos verbos e substantivos verbais que sao invariaveis
e somente no contexto perceber se estdo sendo utilizados com func¢do de verbo ou de nome,
isso acontece também na LIBRAS. Vejamos alguns exemplos: AVIAO/IR DE AVIAO;
SENTAR/CADEIRA; PORTA/ABRIR A PORTA; BICICLETA/ANDAR DE BICICLETA. Encontramos
outras formas de marcas de concordancia com objeto, como na estrutura OV: CONTAR-COM-
TESOURA. Pode também ter prolongamento do movimento, no caso de IR-DE-AVIAO.

4. Processo de composi¢ao: duas ou mais raizes se juntam e dao origem a outro sinal.

EX: BIBLIOTECA/CASA-LIVROS-VERTICAL-NA-ESTANTE

Brentari e Padden (2001 apud QUADROS e KARNOPP, 2004) propdem a seguinte composi¢do no

|éxico das linguas de sinais. Leia-se o nucleo como o léxico da Libras nativo.

Soletragéo
manual
(alfabeto)

Léxico nativo
lassificadores)

Lexico ndo-nativo

Entdo, podemos afirmar que o léxico ndo-nativo contém palavras em portugués que sdo soletradas
por meio da datilologia. Estas palavras comporiam a periferia do Iéxico da lingua de sinais brasileira. A
datilologia tem fun¢do de comunica¢do no uso de palavras desconhecidas ou sem sinal correspondente,
apresentagao pessoal, nome de alguns lugares. A datilologia é a soletragdo manual de palavras do
portugués.

O uso da datilologia no Iéxico em Libras pode ser maior ou menor, de acordo com a comunidade
lingliistica. Os sinais soletrados sao menos usados em alguns estados do nordeste brasileiro. Um sinal de
uso nacional é o classico N-U-N-C-A. Estes sdao empréstimos linguisticos presentes nas culturas de modo

geral.
FLEXAO NA LINGUA DE SINAIS
Envolve o estudo dos processos que acrescentam informacao gramatical a palavra que ja existe

1. Género - os nomes nao apresentam flexdo de género. A indicacdo de sexo é feita colocando-se

o sinal de MULHER ou de HOMEM, independente de serem pessoas ou animais. Outras vezes,
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é feita com sinais préprios, como em MAE (MULHER+BEIJAR-MAOQ); PAl (HOMEM+BEIJAR-
MAO)

2. Tempo - expressa-se através de locativos temporais manifestando entre si relagdes espaciais.
Presente - plano vertical em frente ao locutor (HOJE, AGORA). Futuro préximo - movimento
curto que se direciona para a frente do locutor (AMANHA). Futuro distante - movimento amplo
gue se afasta ainda mais do corpo do locutor (DAQUI-A-MUITO-TEMPO). Passado - movimento
sobre o ombro até atingir o espaco atrds do ouvido (ONTEM). Passado distante - movimento
amplo que se estende além das costas diferenciando-se pela intensidade ou pelo movimento
(HA-MUITO-TEMPO).

3. Pessoa - A Libras apresenta um sistema pronominal para representar as pessoas do discurso,

no singular e no plural. Sdo elas:

Primeira pessoa:

(EU) SINGULAR,

(NOS-2(EM FRENTE)) DUAL,
(NGS-2) DUAL,

(NOS-3) TRIAL,

(NOS-4) QUATRIAL,
(NOS-TOD@) PLURAL

Segunda pessoa:

(VOCE) SINGULAR,

(VOCE-2) DUAL,

(VOCE-3) TRIAL,

(VOCE-4) QUATRIAL,
(VOCE-TOD@(EM FRENTE)) PLURAL,
(VOCE-TOD@) PLURAL,
(VOCE-GRUPOQ) PLURAL

Terceira pessoa:
(EL@)SINGULAR,
(EL@-2) DUAL,
(EL@-3) TRIAL,
(EL@-4) QUATRIAL,
(EL@-TOD@) PLURAL,
(EL@-GRUPO) PLURAL
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A marcagdo da terceira pessoa pode ser representada de forma presencial ou por pontos no
espaco, estabelecidos durante o discurso. Todas as pessoas sdo representadas por apontacdo, entretanto,

para os pronomes possessivos, ha a utilizacdo de CM especificos em [K] para as trés pessoas

1. Caso - Nas linguas de declinacdo, cada uma das diferentes formas de uma palavra flexionavel
qgue indicam a funcdo sintatica da palavra na frase (Houaiss, 2007). Declinacdo é o conjunto das
alternancias de forma que os substantivos (e, dependendo da lingua, também os adjetivos,
pronomes, artigos e numerais) em algumas linguas apresentam, de acordo com a sua funcao
sintatica na oragdo (sujeito, objeto direto, objeto indireto etc.); cada forma dessas se chama
caso (Houaiss, 2007). H4 varios processos de flexdo descritos na lingua de sinais americana —
ASL, de acordo com Quadros e Karnopp (2004). De algum modo, alguns ja foram apresentados
sob forma de noutra organizagdo. S3o elas: pessoa (déixis); numero; grau; modo;
reciprocidade; foco temporal; aspecto temporal; aspecto distributivo.

2. Aspecto - Aspectos distributivos na flexao de nimero nos verbos em Libras. Exaustiva — a agdo
é repetida exastivamente. Ex.:. ENTREGAR-PARA-ELES [exaustival; Distributiva especifica — a¢ao
de distribuicdo para referentes especificos. Ex.. ENTREGAR-PARA-ELES [especifica]; Distributiva
ndo-especifica — agdo de distribuicdo para referentes indeterminados. Ex.: ENTREGAR-PARA-
ELES [distributiva ndo-especifica]. A for¢a da flexdo de aspecto obriga mudanga na ordem da
frase (S-V-0), recolocando o verbo em posi¢do final (S-O-V+aspecto). Ex.: JOAO IGREJA IR
[frequentemente]. A marcacdo de reciprocidade na LIBRAS se da por duplicacdo do sinal feita

simultaneamente. Ex.: OLHAR [reciproco].

VERBOS NA LINGUA DE SINAIS
Na lingua de sinais brasileira os verbos sao divididos em trés tipos:

1. Verbos simples - sdo os verbos que ndo flexionam: ex: SABER, GOSTAR, AMAR, APRENDER,
CONHECER.

2. Verbos com concordancia - sdo os verbos que flexionam: DAR, AJUDAR, FALAR, AVISAR,
ENVIAR, RESPONDER etc.

3. Verbos espaciais - sdo os verbos que tém afixos locativos: VIR, IR, CHEGAR, COLOCAR
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3.3 - Sintaxe

s

Segundo Saussure (2006), a lingua é constituida de signos, e esses signos sdo constituidos de
significante e significado. O significante é o conceito e o significado é a representacdo mental que temos,
ou seja, essa representacdo é através de sons nas linguas orais e de imagens nas linguas de sinais.

A sintaxe é a area da gramatica que diz respeito a estrutura da sentenca. Como ja sabemos dos
estudos de Morfologia, o menor signo linguistico que é o morfema. Um morfema se junta a outro e dado
origem a novas palavras, que ainda combinadas com outras palavras formam signos maiores que
chamamos de sentencas.

Os aspectos sintdticos da lingua sinais estdo ligados ao sistema visual-espacial. Definir esses
aspectos no campo da gramatica ndo é tarefa facil. As linguas de sinais compdem uma modalidade
diferente das linguas orais e que apresentam alto nivel de complexidade tanto quanto todas as linguas
humanas.

A sintaxe vai tratar das combinag¢des das unidades significativas das frases como parte do discurso
gue envolve a competéncia linguistica e o desempenho linguistico. Quando alguém fala uma lingua, é capaz

de julgar se a producdo da sentenca esta gramaticalmente correta ou ndo. Vejamos o exemplo abaixo.

Ex.:Papai comprou frutas no mercado.

Papai frutas comprou no mercado.

Quando falamos portugués, por exemplo, consequentemente, temos conhecimento da gramatica
da lingua portuguesa, portanto, somos capazes de julgar que a primeira sentenca esta gramaticalmente
correta, enquanto a segunda ndo esta. A segunda frase sofre uma penalidade quanto a restricdo sintatica e
é julgada como agramatical.

Quadros e Karnopp (2004, p. 127-129) apresentam alguns estudos que analisaram as restri¢cées na
ordem sintatica nas linguas de sinais. O aspecto sintdtico das linguas de sinais é caracterizado pelo

estabelecimento de um local como referencia no espago como:

a) Direcionar a cabega e os olhos em direcdo ao sinal produzido no espaco escolhido pelo
sinalizante.

b) Usar a apontacdo antes do sinal para referenciar o substantivo.

c) Fazer o sinal em um lugar particular, quando a referncia fou ébvia.

d) Usar o pronome no espaco escolhido para enfatizar o substantivo.

e) Usar um classificador,que representa um sinal ou referente, em uma localiza¢do particular.

f)  Usar um verbo direcional para incorporar o referente no espago.
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Vamos conhecer os verbos direcionais ou verbos com concordancia. Estes verbos tém a funcdo de
concordar com o sujeito e/ou com o objeto direto/indireto da sentenca produzida.

Quando o sinalizador produz uma sentenca e usa os verbos direcionais, ele estabelece os
referenciais que podem estar presentes ou ndao, ou melhor, o sinalizador estabelece um ponto que serd o
referencial para indicar tal elemento naquele espaco. Por exemplo, um sinalizador (ponto A) inicia a
sentenca dizendo Paulo (ponto B) por soletragdo P-A-U-L-O ou o sinal de Paulo), hd a marcacdo deste
referente em um determinado espaco, através da apontacdao, podendo ser a sua direita ou sua esquerda.
Ao sinalizar “EU AVISAR ELE”, teremos ponto A-B. Entao, a dire¢ao do sinal AVISAR vai se dirigir da primeira
pessoa para o espaco marcado para o referente Paulo. Se desejar continuar o didlogo dizendo “ANA”, o
sinalizador marcara outro local (ponto C) e podera dizer: “ELA AVISAR ELE” (ponto C-B). O sinal AVISAR
concorda com o referente localizado espacialmente.

A concordancia com o referente poderad ser feita, além da apontagdo, através de marcagdes nao-
manuais. O sinal manual geralmente vem acompanhado da expressdo facial, porém existem expressoes
faciais que sozinhas, sem o sinal manual tem fun¢do gramatical, a saber: (a) direcdo do olho; (b) marcacdo
negativa; (c) marcacdo interrogativa; (d) associada com foco e; (e) tépico. Nas marcacGes ndo-manuais, a
contracdo das estruturas como olhos, boca, testa, sobrancelha possui funcao linguistica e é diferente das
expressdes emocionais.

A concordancia com o objeto pode ser por ocorrer em verbos manuais: envolvem uma CM em que

representa estar segurando um objeto na mao.

Ex.: PAULO IR CASA ANA ANDAR-CAVALO.

Paulo vai a casa da Ana a cavalo.

Qual a ordem basica das frases na Libras? Cada lingua apresenta uma ordem bdsica das palavras, de
acordo com suas variacdes linguisticas. Cada lingua elege a ordem dominante, objetivando a formalizacao
da estrutura das sentencas, fazendo com que o falante possa distinguir quando a sentenca esta
gramaticalmente correta.

Na lingua de sinais existe uma ordem basica que determina o dominio do aspecto formal da lingua
pelo sinalizador. Portanto, a ordem basica da lingua de sinais é sujeito-verbo-objeto (SVO). Outras ordens
também podem ser encontradas. E importante que saibamos que a ordem SVO na Libras prevalece quando

0 sujeito e o0 objeto estdo explicito na sentenca.

EX: FABIO COMER MACA.

(Fabio come maca)
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MARCOS AMAR LIGIA

(Marcos ama Ligia)

Felipe (1997) afirma que esta ordem pode ser flexivel devido a omissdao do sujeito em algumas
sentencas, porém, segundo Quadros, na Libras, mesmo com a omissdo do sujeito e do objeto nas sentencas

ainda assim é possivel permanecer a ordem SVO.

EX: ELE FALAR PRECISAR DINHEIRO COMER

(Ele- Paulo fala que precisa de dinheiro para comer)

Na Libras ndo pronunciar o sujeito e o objeto é possivel, é sé observar o contexto sintatico em que

o sujeito e o objeto sdo recuperdveis. Vejamos outras possiveis ordens das sentencas na Libras.

SV — ELE ELA DORMIR

(ele e ela dormiram)

SOV — PAULO ELE CARLOS BATER.

(Carlos bateu em Paulo)

OSV — CARRO JOAO COMPRAR.

(Jodo comprou um carro)
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UM FINAL

Concluimos este encontro, caro estudante. As pesquisas em ASL e em outras linguas de sinais ja
avancaram bastante em todos os aspectos lingliisticos. Contudo, ao pensarmos em tempo histdrico versus
produgdo cientifica, ainda ha muito por fazer. As linguas orais iniciaram seus estudos antes de Cristo e, nos
dias atuais, continuam a ser investigadas!

Portanto, provoque a sua curiosidade, o seu potencial pesquisador. Pergunte, questione, tenha a
mado um caderneta e registre tudo. Leia depois e selecione as melhores duividas ou ideias. Arregace as
mangas e maos a obra.

Verifique quantas respostas ainda faltam em diversos aspectos dos estudos das linguas de sinais e
que poderao ser investigados, quem sabe contando com a sua colaboragdo, enriquecendo este mundo
maravilhoso da cultura surda.

Um forte abraco,

Adriana Di Donato e Sandra Diniz.
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